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KOMMYHUKATHUBHASA CTPATEI'UA
HEOTPAJUIIUMOHAJIMCTCKOI'O 9CTETHYECKOI'O JUCKYPCA:
»IHOPTPET JAMBbBI” T.C. 9JINOTA

Ha npuknaoi noemuunux meopie Espu Ilasnoa ,, Portrait d'une Femme” ma
T.C. Enioma ,,Portrait of a Lady” Oocniodcyemvca npoyec cmamosneHHs HOBOL
KOMYHIKamuenoi cmpamezii MOOepHIi3My-noemuKku ,, 0iano2iz08ano2o cloéa — OUCKYPCY
83aemHoi gionosioanvrocmi” (B. Tiona) aemopa, eepos ma wumaua.

Knrwuoei cnosa: Heompaouyionanizm, OUCKYPC, KOHBEP2EHMHA C8IOOMICMb,
POMAHMU3M, KOMYHIKAMUBHA CMPAMe2is.

,Portrait of a Lady”— 3T0 olHO U3 IBYX Tak Ha3bIBAEMBIX OOCTOHCKUX
cruxotBopenuii T.C. Dmuora (mepBoe — ,,The Love Song of J. Alfred
Prufrock™). Hammcannuwii B 1911, BmepBbie omyOnukoBaHHBIM B 1915 1.,
,,L1opTpeT” CBSI3bIBAIOT C KOHKPETHOM XEHUIMHOM, Mucc DnueneiitH Modderrt
(Adeleine Moffatt), kortopas, kak oTMmeudaeT Banepu Onmor, dYacTo
Mpurjiamaia OTJACIbHBIX CTYJECHTOB-CTAPIICKYPCHUKOB K cebe JIoMOW Ha
yaenurtue u aaxe, kak numer T.C. Dot B nucbme k [laynay, npucnana emy
B 1914 rony otkpeiTky Ha Poxmectso [9, c. 86].

CTUXOTBOpEHHE OTKpbIBaeTcs dnurpadoM HU3 YETBEPTOro aKTa
tparenuu Kpucrodpepa Mapno ,,Manbtuiickuii espeit” (C.Marlowe, ,, The Jew
of Malta”): ,,Thou hast committed — / Fornication: but that was in another
country, / And besides, the wench is dead.” (Twel coBepmmin — [
[IpenrobonesiHue: HO 3TO OBUIO B ApyTOM cTpane, / U, kpoMe Toro, IeBKa yxke
meptBa) (Tekcr mut. o [6, c. 18-21], noactpounuk Ham. — E.Y.). Yxe B
KOMMEHTapusiX K 3murpady BHJIHA OCHOBHAs TEHICHIIMS B WHTEPIpETAIlUU
CEMaHTUKHU CTUXOTBOPEHUS: ,,I'epoil CTUXOTBOPEHHUSI YOeXkKAEH B COOCTBEHHOM
HEeBUHOBHOCTH. OH BUHUT ce0sl JIUIIb 32 MUHYTHYIO CIa00CTh ... OH MpOHUK
B TallHy >KM3HU JaMbl U HE CMOI' OTBETUTh Ha ee 4yBCcTBO~ [6, c.437].
Jlxeiime Omueit (James Olney) BUAUT 37€Ch €€ U CBSA3b C JUYHBIM OIBITOM
MOATa U CUMTAET, YTO CTUXOTBOPEHHE O TOM, KakKk MyX4YuHA Opocaer
XKEHIMHY, HO HE YBEpPEH, UMEET JU MpaBo yiubidatbes [7, c. 9]. Hpyrum
MNOMYJSIPHBIM  ,,0CEJIKOM~ B TIOMCKax cMmbicina ,[loptpera” sBisiercs
OTHOUICHHUE K TOW KYJIbTYpPE, HOCUTEIBHUILIEH KOTOPOU SIBIISIETCA Aama. Tak,
Opuk Curr (Eric Sigg) cuurtaer, 4TO paHHUE CTUXU DJIUOTa — caTHpa Ha
aMEPUKAHCKYI0 TEHIEHIIUIO ACCOLIMUPOBATh KYJIbTYPY CO BCEM 3arpaHUYHBIM
(TFammer u Muxkenanmkeno B ,,Ilpydppoxe”, Illonen wu ,,cauchemar” B
,lloptpere mamer’). ,,JimnoptupoBanue” MpETEHIIMO3HOTO ,,genteel taste” u3
AHIIMY BKJIFOYAJIO HE TOJIBKO JINTEPATYPHBIE, HO M MOBEJACHUYCCKUE KIIMIIIE.
Takou Bugutrca J. CUITy Tpaaulvs YaclUTHs, KOTOpas IS aMEPUKAHIIEB
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JNOJKHAa Obuta OBl aCCOLMMPOBATBHCS € OCBOOOJMTENIBHBIM  OYHTOM
(boctonckoe waenutue 1773 rona), a crana B ,,Iloprpere” mpoaomkeHnem
KOJIOHUANIbHBIX npuBbiuek [7, ¢. 19]. Ix.C.C. Mboiic (J.C.C. Mays) nuiiier o
TOM, YTO B 000MX CTUXOTBOPEHUSAX peUb UJET 00 ,,0HOU U TOH K€ UCTOPUH,
pacckazaHHOM ABYMs rojocamu, KOTOPBIE CIMBAIOTCA, J1aBasi BHIXOJ JAPYIOM,
HO B3aWMO/IONOJHAIOMIEN TOYKE 3PEHUS] — CBOEr0 POJa >KEHCKOW BEpPCHH
[Ipyppoka — Takoil ke >KAJIKOW, HENOJHOLEHHOW, 3arHaHHOM B yroi
obctositenbctBamu” [7, ¢. 112].

Jlist Haiield Tembl ropaszfio 0oJjiee BaXXHBIM TMPEJICTABISIETCS MHEHUE
Puyapga Ulycrepmana (R. Shusterman) o Tom, uro u B ,Ilpydpoke”, u B
,JlopTpere naMbl” LEHTPaJIbHOW SIBISIETCA ,,BCEISIOLIAsl CTpax MpoodsemMa
JMYHOTO oOIeHus” (,, terrifying problem of personal communication”), koTopas
SIBHO OTKpPBIBaCT J0pory (parMEeHTapHOCTH M OOBEAMHUTEIBHBIM YCHIIUSIM
(,.fragmentation and synthesizing efforts ) ,,becruoanoii 3emmn” [7, ¢. 35].

N3BectHbid poccuiickuil uccaenosarens B.M. Troma ormeuaer: ,,B
OCHOBE BCEX TMOCTCUMBOJIMCTCKUX HCKaHMA XX Beka OOHapyKUBaeTCS
OCO3HAHHOCTh KOMMYHUKATUBHOM MPHUPOJIbI UCKYCCTBA, €r0 HEYCTPAHUMOU
aJpeCOBAHHOCTH,  CBSI3BIBAIOLIECH  XYJIO)KECTBEHHYIO  PEaJbHOCTh  C
,»JJEUCTBUTEILHON KU3HBIO , KOTOPOW MPUHAMNICKAT MUCATECIIN U YUTATEIIH
JUTEpPaTypHBIX TEKCTOB . VIMEHHO TmoOcCiie CUMBOJIM3MA, MPOJOJDKAET
UCCJIEeIoBaTellb,  XYAOKECTBEHHOE€  NPOU3BEIEHHUE  OOpeTaeT  CTaTyc
OucKypca — TpeXCTOPOHHET0 KOMMYHHUKATUBHOTO COOBITHSI: aBTOpP — repout —
yutarens [4, ¢. 92]. ,,Bcsa nosTrka MOJIEpHU3Ma OKa3bIBAETCA PacCUMTAaHA HA
AKTUBHOE COYYacCTHUE YHUTATENsl: MCKYCCTBO UTEHHUSI CTAaHOBUTCA HE MEHEE
BaYKHBIM, YeM MCKYCCTBO nucanus’, cuuraeT M.JI. 'acnapos [1, c. 42].

3nech BaXHO OTMETHTb, YTO B COCTaB€ MOJEPHU3MA, BO MHOTOM
OMPEICTUBIIETO JIUIO JIUTepaTypbl XX B., COBPEMEHHAsI HaAyKa BBIJICIISET JIBE
TE€HJICHIIMA, TECHO MEXIy COOOM COMpHKACAIOIIMECs, HO B TO K€ BpeMs
pa3HOHAINpPaBJICHHbIC. DTO aBaHrapAu3M U Heompaouyuonaiusm [5, c.403].
Tepmun ,,HeoTpanunmoHanu3Mm” BBoauT B.W. Tioma, a ero spkumu
npeacraputensiMu HazbiBaeT T.C. Dmuota, O. Mannenbsiirama, A. AXMaroBy,
b. [Tacrepnaka, U. bpoackoro. TepMuH NPEACTaBISIETCS YNAYHBIM €IIE U
MOTOMY, UTO TE€MNeph MOTYUYMUIIO Ha3BAaHUE TO, YTO PAHBIIE B OTEUECTBEHHOM U
POCCHIICKOM HAay4YHOM JTUCKYpCE€ Ha3bIBaJoCh ,,COOCTBEHHO MOICPHU3MOM’,
COOTBETCTBOBAIO TepMuHYy ,,high modernism” B aHNIO-aMEePUKAHCKOM
HAYYHOM Tpaguluu W TpeOOBAIO CHEIHUANBHBIX TMOSCHCHUN, TOYeMYy
tBOpuecTBO B. Bynd, /. [Lxoiica wim D. [layHna kak ero mpeacraBuTenen
HAaXOJUTCSL 3a TpaHUIAMU aBaHTapJu3Ma, XOTS U CBS3aHO C HHM.
OKCIOMOPOHHOCTH 3TOTO TEPMUHA (,,HOBAsI TPAAUIIMOHHOCTD ), HA HAIIl B3TJISI,
OpsIMO COOTHOCHUTCSI C TE€M, YTO JIHOT B ,,[pajviiii W HHAUBUIYaTbHOM
TaJlaHTe” OoNpeAeNsieT Kak KOPPEKTUPOBKA MPOIIOr0 HACTOSALIMM U, HA000pOT,
KaK BUJIOM3MEHEHUE BCEU JIMHUM TPATUIMU C MOSBIECHUEM B 3TOM ,,HJI€aTIHbHO
YIOPSI0UYEHHOM Py’ MOJIMHHO HOBOT'O MPOU3BEICHUSI.

Takumu TOIMHHO HOBBIMHU TMPOW3BEACHUSMHU W CTIH OOCTOHCKHE
cruxotrBopenus T.C. Onuora ,Ilecup mo0Bu JIx. Anbdpena Ilpydpoka” u
LHlloptper nmambr”. IlocnenHuidi HaM OCOOCHHO MHTEPECEH TEM, 4TO
NOTPEOHOCT, M HECMOCOOHOCTh K KOMMYHHUKAllUM Kak mpolsema
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,,MOJICPDHOTO” 4EJIOBEKAa HAXOJIUTCS B ILEHTPE HE TOJBKO CEMAHTUKHU
POU3BEJICHUSA, YTO MBI YK€ OTMEUald BBIIIC, HO U ONPEIEISIET MOITUKY
CTUXOTBOpPEHHUS OJIMOTA, YTO Mbl MOMBITAEMCS JOKa3aTh €ro aHaJIU30M B
cpaBHenuu ¢ ,Jlloptpetom mamer” (,,Portrait d’un Femme” 1912) DO3pw
[Taynna.

Ha3Banue oOoux ctuxorBopeHuid nmotra u IlayHnma, HamucaHHBIX
MPAKTUYECKU OJJTHOBPEMEHHO, BOCXOJIUT K pomany ['enpu [[xkelimca ,,Portrait
of a Lady” (1881), xotopwiii Tak HpaBwics I3pe llaynmy, yto mo3xe
,Mo0epnu” 0ysieT 0OBbSIBIIEH ,,[TIONBITKON KOHJIeHCcaluu pomaHa [[xelimca”.

,Iloptpetr” IlayHna — 3TO MOHOJIOT, OOpaIlleHHBIH K KEHIIUHE, YXKe
HAaYajgo KOTOPOTO OJIHO3HAYHO OMpEIENseT €e poib W cyab0y: ,,Your mind
and you are our Sargasso Sea ,/ London has swept about you this score years
/ And bright ships left you this or that in fee: / Ideas, old gossip, oddments of
all things, / Strange spars of knowledge and dimmed wares of price”. ( Bam
yM u Bbl — name CapraccoBo mope, / JIoHmoH Hameran BOkpyr Bac sty
moxuny et / Y sipkue kopabnu octaBisiii Bam u To 1 910 32 mnaty: / Uaen,
cTapble CIUIETHHU, OOJOMKM Bcex Bemled, / CTpaHHble KyCKM 3HaHUM U
HenpuUMeETHBIN 1eHHbI ToBap.) (Teker mut. o [11, c. 57-58], moacTpoyHuk
Ham. — E.Y.). CunbHas ckBo3Has Metadopa ,,3axiamieHHoro” JloHmoHa-
cajoHa U ,,3aCOPEHHOr0” yMa €ro XO35MKM MPOXOJUT Yepe3 Bce
CTUXOTBOPEHHUE, OMPENEisisi TOHAIBHOCTh ATOW, MO yAAYHOMY BBIPAKEHUIO
Yonrepa CarroHa, ,,MOJE€pHOM BHUHBETKHM B nyxe bpaynunra”. IlayHn
pa3BOpayMBaECT U ACTANU3UPYET 3Ty MeTadopy, Jemas ,,BblyKEHHbIE Tpopeun”
(,,trophies fished up”’) ,,cka3zkoit st ABouX, / [lomHO#M MaHAparopsl WU 4ero-
To eme, / Uto Moriio OBl OKa3aThCs IOJIC3HBIM, M BCE-TaKd HHUKOTJA HE
okaswiBaetTcs’ (,,a tale for two, / Pregnant with mandrakes, or with something
else / That might prove useful and yet never proves”). PomanTuueckuii
aHTYypaXX U Jajblle MEePEMEXaeTCsd W CHUMACTCS ATHM IPO3auvYeCKUM Ha
dboHEe MaHIparopsl ,,4eM-TO €I11e”’, TAKUM e OKCIOMOPOHOM, KakK, HarpuMmep,
., AI0NBI Ha cknane”: ,, The tarnished, gaudy, wonderful old work; / Idols and
ambergris and rare inlays ,/ These are your reaches, your great store...”
(Tycknas, BuTueBaras crtapas Bemb, / Mmonasl u cepas amOpa U penakue
MHKpycTauuu, / Jto Bamm OorarctBa, Bam Benukuii ckian...). B stom
MOHOJIOTE, OOpalieHHOM K JamMe, OTYETJIMBO OIIYIIAeTCs MOJAIbHOCTh
MIPUTOBOPA, YATATEIb SIBHO UCKIIIOYAETCSI U3 HEro, MOTOMY YTO 37IeCh Y HEro
M aBTOpa HET OOmel XyJdOKECTBEHHOW 3aJaudl — HAWTH TE TOYKH,
CONPUKOCHOBEHHWE C KOTOPBIMH MOTJO0 Obl H3MEHHUTh UM XOTS Obl
MoKoJyiedaTh Ty ,,5ICHOCThH , KOTOpasi oueBUaHA 1Jis aBTopa. IloaTonoruvecku
3T0 0hOpMIIIETCS YKE B MEPBOU CTpOKe (,,Haute CapraccoBo Mope”, rae 3T0
,»Mbl’, Ha Halll B3IJSJ, HWCKJIIOYAeT 4YuTarels W3 Kpyra ,,u30paHHBIX’),
3aKPEIUISIETCSl B IPEBPATUBILIEMCS TIOUYTH B pumopuieckuil BOpoce, OTBET Ha
KOTOPBIN aOCOMIOTHO HEOYEBUICH KaK I TEePOWHHU, TaK WU JIJISl YATATENIS
Hawezo BpeMeHM: ,,You have been second always. Tragical? / No.” (Bsl
Bcerjga Obutd BTOpUuHBbL. Tparnuno? — Her.), u nocturaer KyJbMHUHAIIUU B
MHTOHaNWU (uHana-npurosopa: ,,No! There is nothing! In the whole and all, /
Nothing that’s quite your own ./ Yet this is you.” (Het! Her Huuero! B o6mem
u 1enoMm, / Hudero, uro Obw1o Ob1 coBceM Bammum. / M Bce-taku 310 Bbl.).
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Uurarenb, KOTOPOMY HEUEro ,,JI0JyMbIBaTh W KOTOPBIM HUYETO HE JIOJKEH
,,OTKPBIBAaTh” HU JIJISl T€POsi, HU JIJISl aBTOPA, CEMAHTUUECKHU U TTO3TOJIOTHYECKH
VCKJIFOYAETCsl W3 CUCTEMBI, Jiejlasi IPAMOJUHEMHON W OJHOHAIIPABICHHOMN
(MOHOJIOT) KOMMYHUKATHBHYIO CTpaTeruto ctuxorBopenus [laynna.

He Tak B ,Iloprpere mambl” DnumoTa. YK€ Hadallo CTUXOTBOPEHUS
OPHUEHTHUPOBAHO Ha MPHUCYTCTBUE U Y4YaCTUE 3pUTENs-uuTaTens: ,, Among the
smoke and fog of a December afternoon / You have the scene arrange itself —
as it will seem to do — / With “I have saved this afternoon for you”; / And four
wax candles in the darkened room, / Four rings of light upon the ceiling
overhead, / An atmosphere of Juliet’s tomb / Prepared for all the things to be
said, or left unsaid.” (Cpenu npiMa U TymaHa JiekaOpbckoro JiHsi / Y Bac cama
co0oif ycTpousach crieHa — Kak oObrgHo — / ,,51 cOeperiia 3ToT neHs s Bac™;
/ I 4eThipe BOCKOBBIX CBE€YM B 3aTEMHEHHOW kKomHare, / UeTbipe KOJblia
CBETa Ha MOTOJIKE HaBepXy, / ATMocdepa rpoOHunbl J>KynbeTTsl, / ['oToBa,
4TOOBI BCE CKa3aTh WJIM OCTaBUTh HECKa3aHHBIM.). 37€Ch, B MEPBOM U3 TpeX
0003HAUCHHBIX YacTel 3a710KeHa BCA OyIyIIas CEeMaHTHUKO-TTOATOIOTHYECKast
APXWTEKTOHHKA J3TOH MHHHU-TIOOMBI: TIEPHOJAYHOCTh BCTPEUY-KOHTAKTOB
(,,J€KaOpbCKUM JIEHb  TOCJIENOBATEIbHO OyAyT CMEHSTh ,,allpeIbCKUe
3aKathl’, ,,aBTYCTOBCKUM JI€Hb , ,,OKTAOpbCKas HOYBL’); MY3bIKa KakK HX
nedt™MotuB (IlloreH, CKpPHUIIKK, KOPHETHI, TaM-TaM NEPBOM YaCTHU YCTYIIAT
MECTO ,,pa3ouToil ckpunke”, ,Street-piano” BTOpON 4YacTH); LBETHI Kak
AJIEMEHT ,,ICKOpalMu’ CLIEHbI (CUPEHD B LIBETY, B Ba3€ U B PyKaX KEHIIUHBI —
wlilacs are in bloom”, ,,She has a bowl of lilac sin her room / And twists one
in her fingers while she talks”, n 3amax THaIMHTOB U3 caaa — ,,the smell of
hyacinths across the garden”). VI my3bika, U LBETHI MCYC3HYT B TPEThEH,
3aKJIFOYUTENIbHOM, yacTu ,,IlopTpera”.

Y Dnmora 3TO TOXE MOHOJOI, OJHAKO, B OTiauuue oT ,lloprpera”
[laynna, 31€Ch €CTh, KAK HaM Ka)KETCsl, OIIYIIEHUE TOTO, YTO TOBOPSIIUI HE
YBEPEH B TOM, umo W Kaxk OH BUAMUT. [loaTOMy B KauecTBE KOHTpamyHKTa
Yepe3 BCIO MOMY 3BYUHUT T'OJIOC CaMOM JaMbl B (pOpME MPSMOM pPEUH: CIOBO
JaMe JaeTcs JUIsi TOTrO, YTOOBI Iepoil MOTr CHSITh C Ce0Sl OTBETCTBEHHOCTH
IpsIMOM OIEHKH W 4YTOOBI YPAaBHOBECHTH €€, KOrjJa 9Ta OILIEHKa BCE PaBHO
npopeiBaercs (,, The voice returns like the insistent out-of-tune / Of a broken
violin on an August afternoon...” u m. 0.). UccienoBarenn 0TMEYarOT, 9TO B
ATOM CTUXOTBOPEHHUU IJIMOTa OYEHb MaJ0 MHTEPTEKCTa IO CPaBHEHUIO C
JIPYTUMU NMPOU3BEACHUSAMU 103Ta. OH COCPENOTOUYCH B MIPSMOI peun 1aMbl, U
JMIIb HeOOJIbINasl ero 4acTh — Ha HoBepxHocTh (,,what cauchemar!”, ,.you
have no Achilles’ heel”). B ocHOBHOM, HWHTEpPTEKCTyalbHOCTH 3/€Ch
UMIUTAIIUTHAS, T. €. TEPOUHS MOJACO3HATEIIbHO HAHU3BIBACT OJIHO 3a JAPYTUM
TICEBIOPOMAHTHYECKUE KIIHMIIE, YacTO TOMKPEIUISsi WX CHHTAKCUYECKH —
MOBTOPAaMU U PUTOPUYECKUMHU BOIPOCAMHU, MOTOMY UYTO HMMEHHO B 3TOM
MOJyCe TOJIbKO M MOXKET MBICIIMTh U 9yBCTBOBATh: ,,and youth is cruel, and
has no remorse”; ,,across the gulf you reach your hand”; , her journey’s
end”; "But what have I, but what have I, my friend, / To give you, what can
you receive from me? / Only the friendship and the sympathy...”. U 3nech
yX€ HE TOT ,,BEJIMKUM CKJIaJ~ , O KOTOpoM ropoput IlayHa B nmpuMeHeHUHN K
CBOCH TIepoWHEe, a, €CIU MOXHO TaK BBIPA3UThCS, YOUNWCTBEHHO-BSI3KHE
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capraccoBbl€ BOJOPOCIH ,,BTOPUYHON CEMAHTHUKHU U MO3TUKH, B KOTOPBIX HE
X04eT 3aXJICOHYThCS TEPOM.

[losToMy OH u aneuMpyer K SBHO MPUCYTCTBYIOIIEMY 3/€Ch
TpeTbeMy — YuTaTes 0. [ OBOpsIIIMil Bce BpeMs 0OpallieH K HEMY, OH MEUeTCs
oT cenapatHoro ,,Bwl” (,,you have the scene arrange itself”, ,, You will see me
any morning in the park / Reading the comics and the sporting page”) x
COJIMIAPHOMY ,,MbI: ,, Let us take the air, in a tobacco trance, / Admire the
monuments, / Discuss the late events, / Correct our watches by the public
clocks. / Then sit for half an hour and drink our bocks”. 310 ,,MbI”’ OCOOCHHO
BAXHO, IIOCKOJIbKY B MOMEHT PEakKUUMd Ha TakOW OXHUIAAEMbIA W
CIIPaBEJIMBBIM yNpEeK HE JaMbl, HET — JKCHIIUHBI, B PAaBHOAYIIUU TE€pOu
BIAPYT BHUIUT ce0s cO CTOpOHBI ,Hammmu riazamu: ,,| feel like one who
smiles, and turning shall remark / Suddenly, his expression in a glass. / My
self-possession gutters; we are really in the dark.” (5l ayBcTByIO ceOs, Kak
TOT, KTO yiblOaercs, U, o0opauuBasch, / BHe3amHO 3aMETUT BBIpAKECHUE
CBOEro JHIla B cTekie. / Moe XJagHOKpOBHE CTEKAeT, Mbl JICHCTBUTEIIBHO B
TeMHOTe). B 53TOM HaxXxoguT TJaBHBI CMBICH JIETIEPCOHAIU3ALIUU
JI.U. CxypaToBcKkasi: XyAOKHUK M caM s cebds — ,,Ipyroi”, mpeaMer
N300paKeHus, CEOKeT 1 Tema...” [3, c. 55].

B crekne ,Iloptpera” oTpaxeHHEe MHOXECTBEHHOE — BCEX, KTO ,,BO
TbME”, KTO ,,BMECTE” ,,BAbIXa€T BO3JlyX B TaDAUHOM TpaHCE”’; UMTasi ra3eThl,
HHTEpPECYyeTCs TEM, YTO aHTJIMICKas rpadrHs TOIIAa B aKTPUCHI, TpeKa YOuIu
B MOJILCKOM Kabape W elle OJMH pacTpaTuuk u3 OaHka cozHaiucs. M B To ke
BpeMs — 3TO MOPTPET-KOJJIAX W JaMbl, U YWTATENsl, U OCOOCHHO Tepos,
KOTOPBIN OOpeTcs C ,,)KU3HbIO-B-KJIUIIE” (€CIM MOXHO TaK BBIPA3UTHCS IO
aHAJIOTUU C ,,)KU3HBIO-B-CMEPTH~ POMAHTH3MAa) BHYTPH c€0s, TOHUMAs, YTO
ATO YOMBAET €ro CocoOHOCTh K ,,camomoaepuu3amnun’ (Ilayunm).

OcBoOOIUTHCS OT TOM, KTO BCeraa ,,0yJeT CHAETh 3/1eCh, IOoaaBas dai
IPY3bsM’’, 3HAYUT OCBOOOJIUTHCS OT ,,3a€3’)KEHHOM MPOCTON MECHU C 3araxoM
THAIlMHTOB W3 caja’ | ,,0BIIAJICTh KaKIOW M3MEHYMBOW (opmoii, / UToOw
HaWTH BBIpAXEHUE ... TaHIEBATh, TaHIleBaTh, / Kak TaHiyromuii MenBeasn, /
Kpuuats, kak momyraii, jonorarh, Kak 0oe3bsiHa” (,, And I must borrow every
changing shape / To find expression... dance, dance / Like a dancing bear, /
Cry like a parrot, chatter like an ape.”’). 3TO 3HaUUT HE OTPAHUYUBATHCS, KaK
paHblile, ,,peMapKoN pexuccepa” O Ce30HE, MeCsIe WM BPEMEHU CYTOK, a
YBUJIETh 3TO BCE KUBBIM U U3MEHUMBHIM: ,, Well! and what if she should die
some afternoon, / Afternoon grey and smoky, evening yellow and rose; Should
die and leave me sitting pen in hand / With a smoke coming down above the
housetops...” (Xopolio! a 4To eciii OHa YMPET Kak-To JAHEM, / JIlHeM cepbIM U
JIBIMHBIM, BEYEPOM KEJITHIM U PO30BBIM; / YMPET U OCTABUT MEHSI CHJISIIIIAM C
pyukoi B pyke, / C IbIMOM, CIyCKaloImMMCs ¢ Bepxymiek aomoB). Ho 3To
KaTETOPUYECKH HE 3HAYWT, KakK Mbl BHJIUM II0 HWHTOHAaUWHM QHUHAIIA
CTUXOTBOPEHUS, OCYIUTh U TmepeyepkHyTb. llo wmbiciim  B.W. Tromsl,
KYJbTHBHpYyEMas HEOTPAJUIIUOHATIN3MOM MOATUKA oOycioBieHa
KOMMYHUKATUBHOM CHUTYyallU€l BCTPEYM B3aUMOJIOTIOIHSIONINX CO3HAHUM.
OTO TOATHKA ,,JUAJIOTU3UPOBAHHOIO CJIOBA — JUCKypca B3aMMHOM
OTBETCTBEHHOCTH  [4, c. 98] aBTOpa, repoeB, UUTATENS U 32 OTHOIIEHHUS, U 32
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peanbHOCTh, B KOTOPOM OHM CyluecTBYIOT. [IodTOMYy M BO3MOXHast CMEpThb
JamMbl, K KOTOpOM OH  Oe3pa3iuueH, BCE-TaKM  OCTaBUT  Iepos
,,COMHEBAIOIIUMCS, HEKOTOpoe Bpemsi / He 3Harommm, 4To 4yBCTBOBATh WIIU
ecnu g noimy/ nu Mmyapo, win riaymno, Oo3AHO WM CIUIIKOM paHo ... / Pa3Be
y Hee He OyJeT MpeuMylIecTBa, B KOHIE KOHIIOB?” (,, Doubtful, for quite a
while / Not knowing what to feel or if | understand / Or whether wise or
foolish, tardy or too soon ... / Would she not have the advantage, after all?”).

OpHako aBTOKOMMYHHUKATMBHOCTh POMAHTHUYECKOM CEMAHTHKUA U
MIO3TUKH — €IIE M IPEeAMET NoJeMUuKH B ,,IlopTpere” Dmmota. lama roBopwur,
4TO ,,O9TUMHU alpeNbCKUMHU 3aKaTaMH, KOTOpPbIE KaK-TO HamoMuHaroT / Moro
TallHy10 *U3Hb, U [lapux BecHOH, / S uyBCcTBYIO ce0s1 O€3MEpHO CHOKOMHOM

> (,, with these April sunsets, that somehow recall / My buried life, and Paris
in the Spring, / I feel immeasurably at peace ...”). Bce xoMmMeHTaTOpHI (CM.,
Harmnp., [6, c. 437]) equHOAYIIHBEI B TOM, YTO ,,CKPBITast JKU3HL — aJUTIO3Us Ha
OJIHOMMEHHOE cTuXx0TBOpeHue M. ApHonaa (,,The Buried Life”, 1852).

B »TOoM cTHXOTBOpEeHMH ApPHOJA Pa3MBIIUISIET HAA TEM, YTO B JIyLIE
JIpyroro, JIOOMMOTO, YelIOBEeKa €CTh ,,the buried stream’ (CKpBITBII MOTOK),
KOTOPBIN HEIOCTYTEH JAake caMoMy OJIU3KOMY YeNOBEKY: ,, Alas! Is even love
too weak / To unlock the heart, and let it speak? / Are even lovers powerless
to reveal / To one another what indeed they feel?” (uut. mo [10, c. 1354-
1356]). Ilepen wamum — mpumep TOro, uto Bsd. lIBaHOB Ha3pIBaer
,yenunenusiM”, a B.W. Tiona — ,,muBeprentHoiM f-cosnanmem™ [3, c. 13].
ABTOHOMHOCTb ,,CKPBITOM KHU3HU~ TOU, K KOMY OOpalieHO CTUXOTBOPEHHUE
ApHOJa, HECYILIECTBEHHA U HecyBepeHHa. OHa Ba)KHA TOJIBKO €CJIM CTaHET
(bakToM ,,yeAMHEHHOTO CO3HAHMS JIMPUYECKOrO reposi, HO €ro Tpareaus — B
TOM, 4TO 3TO HEBO3MOXHO: ,,And long we try in vain to speak and act / Our
hidden self, and what we say and do / Is eloquent as well — but ‘tis not true!”,
uJes XOpOoUIO 3HAKOoMasi HaM M3 PYCCKOW KilacCUKH (,,MbICIIb U3pEeUCHHAas
€CTb JIOKb

Kazanoch Obl, MOXHO CpaBHUTH OMHCAHHOE C AMUCTEMOJOTUYECKOU
HEYBEPEHHOCTBIO MOJIEpHM3MA, OJIHAKO A3TO HE Tak. Jlupuyeckuit repou
ApHoJila yBEpEH B CYIIECTBOBAaHUM OJHOW, ,,yEAWHEHHOW TIpaBAbl, U
MMEHHO €€ HEJIOCTYIHOCTh, TallHa — rapaHTHUsl €€ UCTUHHOCTHU, CBOEr0 pojia
,Henenumoctu”. COMHEHHE B BO3MOKHOCTH MO3HAHUS MO3TAa-MOAEPHUCTA —
B ,,0OTHOIIEHUHU K JIIOOOMY MOCTUTAaEMOMY CMBICITY KakK K 3arajke, npoosieme,
KOTOpasi JIOMyCKaeT MHOXECTBO PEIICHWM W BPS JU MOXKET OBITh pa3 |
HaBCcerJa ,,3akpbiTa’ [2, ¢. 25]. B 3TOM cOMHEHUHU OH OOpallieH K ,,Apyromy”
YUATATEJII0, YeH ITUYECKUM, SCTETUYECKUN U SMOIIMOHAIBHBIA OIBIT OTPAXaeT
XYJI0’)KECTBEHHYIO PEaIbHOCTh W OTpaxkaercss B Heul. [lo 3ameuarenpHOMY
BbIpaxkeHuto WM. bpoackoro, poMaH Wil CTUXOTBOPEHUE — 3TO ,,[IPOTYKT
B3aMMHOT'0 OJIMHOYECTBA MUCATENS U YUTATENs .

B cruxotBopenuu Apnoiga unutaeM: ,,| feel a nameless sadness o’er me
roll. / Yes, yes, we know that we can jest, / We know that we can smile! / But
there’s a something in this breast, / To which thy light words bring no rest, /
And thy gay smiles no anodyne”. DAUOT CHOPHUT, IOJXBAaThIBas TEMY
CEpPbE3HOCTH W YJIBIOKH W, TyMaeTcs, OOBITpPhIBas 3/1€Ch €IIe W OJWH U3
BO3MOXHBIX CMBICJIOB clioBa ,buried” (,,morpedeHnsIi”): ,,This music is
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successful with a ,,dying fall” / Now that we talk of dying — | And should | have
the right to smile?” (Cuna 3Toil My3bIKH B ,,yMuparoeil kagenuun’” / Teneps,
KOI'JIa Mbl TOBOPUM 00 ymHpaHuu — / A y MeHs ecTb npaBo yibiOatbea?). U
oOpalaercs OH K YHUTATeNt0, YUTATENI0, KOTOPBIM 3HAET U CTUXOTBOPEHHUE
Apnonga, u xkomenuto lllekcrmpa ,,JIBeHaanaras HOub, Wiau YUYTo yromHo”
(,,dying fall”). OOpaiaercs MmoToMy, YTO MOAT-MOJEPHHUCT BEPUT, YTO Yy
aBTOpa, TEPOSl M YMUTATEIS €CTh KYJBTYPHBICE W IICHXOJOTHYECKHE ,,0011He
3HaMEHATENN ’, BBISIBIISITH KOTOPhIE U MPU3BaHA KOMMYHUKATHUBHAs! CTPaTErHs
HEOTPAIUIIMOHATIMCTCKOTO ACTETUYECKOTO JUCKYpCa.
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Summary

The paper explores the semantics and poetics of two modernist poems - Eliot’s
., Portrait of a Lady” and Pound’s ,, Portrait d'une Femme”. It is the insight into close
and complex interaction of author, hero and reader that reveals the constituent features
of the new communicative strategy of mutual responsibility in front of the new challenges
of modernity.
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communicative strategy.
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